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VAROVANIE PRED NEBEZPECENSTVOM!
Baliaci materidl, ako je napriklad plastova félia, uchovévajte mimo dosahu deti.
Nesprévne pouzitie obalového materidlu moze viest k riziku udusenia.

« Pred pouzitim zariadenia pockajte 24 hodin, aby sa zariadenie mohlo prisposobit
okolitej teplote. Zmeny teploty alebo vysokd vihkost mézu spdsobit na dotykovej
obrazovke kondenzaciu, ¢o by mohlo mat za nasledok skrat alebo kondenzaciu za
sklenenym panelom.

« Dotykovi obrazovku moézu instalovat iba kvalifikovani pracovnici spolocnosti Prowise
alebo certifikovany partner.

2.3.Kéble

» Nakable neumiestiujte Ziadne predmety, aby nedoslo k ich poskodeniu. Uistite sa, Ze kable
nie sG zalomené, zauzlené alebo zachytené.

«  Periférne zariadenia, ako je kldvesnica, mys alebo externé pocitace, pripdjajte iba vtedy, ked'
je dotykové obrazovka vypnutd. Zabréni sa tym poskodeniu zariadenia.

» Aby ste predili poruchdm alebo strate Gdajov, udrziavajte odstup najmenej jeden meter
od zdrojov s vysokou frekvenciou alebo magnetickym rusenim (TV, reproduktory, mobilny
telefén, telefény DECT atd.).

« Na pripojenie dotykovej obrazovky k externym rozhraniam pouzivajte iba tieneny kabel s
maximalnou dizkou 5 metrov. Dlhsie kible mézu znizit silu signalu.

+  Pripéjajte iba periférne zariadenia, ktoré spliiajd normu EN-IEC 60950 , Zariadenia
informacnych technoldgii - Bezpecnost” alebo normu EN-IEC 60065 , Audiopristroje,
videopristroje a podobné elektronické pristroje - Bezpecnostné poziadavky" alebo normu
EN-IEC 62368-1,Zariadenia audio/video, informacnych a komunikacnych technoléagif - Cast
1: Bezpecnostné poziadavky”.

« Aksana prednej strane dotykovej obrazovky pouzivaji vstupné/vystupné porty, dévajte
pozor, aby ste nevrazili do pripojenych kablov/USB klicov. Méze to spbsobit poskodenie
kéblov alebo portov obrazovky.

2.4. Dotykové obrazovka

Ak chcete prediZit Zivotnost dotykovej obrazovky, dodrziavajte nizéie uvedené
pokyny:

« Dotykovi obrazovku ovlddajte prstom alebo dodavanymi perami Prowise, ktoré boli
Specidlne vyvinuté na tento Gcel. Na obrazovku nepouzivajte gulockové pero ani
ostré predmety. Moze to poskodit dotykovd obrazovku.

« Prach a mastnota na dotykovej obrazovke znizuj( jej citlivost. Prach alebo mastnotu
odstrante z obrazovky makkou a suchou handrickou, ktord nepista vldkna. Ak chcete
pouzit Cistiaci prostriedok, naneste ho najskér na handricku. Nikdy neaplikujte Cistiaci
prostriedok priamo na obrazovku a pouzivajte iba Cistiace prostriedky odportcané
spolo¢nostou Prowise. Obrazovku Cistite iba ¢istou handrickou bez prachu a jemnym

Cistiacim prostriedkom (hodnota PH 7 az 9).

« Na obrazovku ani jej okraj neprilepujte ziadne predmety a ni¢ na fu nevesajte. Moze
to negativne ovplyvnit fungovanie dotykovej obrazovky.

« Uistite sa, Ze obrazovka nie je vystavena silngm otrasom, vibrcidm ani narazom. To
moze poskodit zariadenie a obrazovku.

2.5. Ergonémia

VAROVANIE!

Nadmerna hlasitost zvuku spésobuje trvalé poskodenie sluchu. K poskodeniu
sluchu moze dojst aj vtedy, ak je posluchédc dlhsie vystaveny vysokej hlasitosti
zariadenia. Plati to aj pre pouZivanie slichadiel!

Pred pouzitim vzdy nastavte obrazovku do spravnej vysky. Vyhybajte sa naklananiu tela
3 uistite sa, ze vSetky rohy obrazovky st na dosah.

V optimélnej polohe obrazovky mézete dosiahnut jej hornd aj dolnd cast bez toho, aby
ste sa museli sklonit alebo nacahovat. Fyzickym problémom v dosledku nesprévneho
drzania tela sa da vyhnit Gpravou obrazovky do spravnej vysky.

Pred prehravanim zvukov, hudby alebo videa nastavte hlasitost na minimum. Spustite
medidlny stbor a postupne zvysujte hlasitost na prijemnu Groven. Zabréni sa tym
trvalému poskodeniu sluchu, a to aj v pripade, ze pouzivate slichadla!

Pokyny pre Low Blue Light

VInova dizka modrého svetla je medzi 300 nm a 500 nm. Tento vyrobok mé funkciu
znizenia vyzarovania modrého svetla (predvolené vyrobné nastavenie je rezim slabého
modrého svetla)

Tipy na ochranu o¢i: na zabrdnenie Gnave o¢i sa odpordGca umiestnit tento vyrobok do
vzdialenosti 2,2 az 4,2 metra od oci a po 2 hodinadch nepretrzitého sledovania si dat
20-minUtovd prestavku a pozerat sa do dialky. Zaroven si vypestujte dobry zvyk robit
ocné cvicenia na ochranu zraku a prevenciu kratkozrakosti.

Zapnutie rezimu slabého modrého svetla: ponuka Nastavenia — Displej — Nocny rezim

2.6. Dialkovy ovladac

VAROVANIE PRED NEBEZPECENSTVOM!

Vytekajlce batérie z dialkového ovlddaca ¢o najskér vyberte. Vytekajlce
chemikalie st toxické a nikdy nesmu prist do kontaktu s Gstami, pokozkou alebo
ocami.

Ak cheete predlzit zivotnost dialkového ovlddaca, dodrziavajte nizsie uvedené pokyny:
+ Dialkovy ovlddac nenechajte spadnut a nikdy ho nehadzte.



Dialkovy ovlddac sa nikdy nesmie dostat do styku s vodou. Zaistite, aby ste dialkové
ovlddanie nepouzivali ani neumiestiovali do prostredia vystaveného vode. V pripade,
ze dialkovy ovladac zvlhne, okamzite ho osuste mékkou a suchou handrickou, ktord
nepusta vldkna.

Dialkovy ovladac cistite iba méakkou a suchou handrickou, ktord nepGsta vldkna. Tato
handricka nesmie byt mokra.

Neotvarajte kryt dialkového ovlddaca. Okrem krytu na batérie sa nesmu otvarat
Ziadne Casti krytu.

V dialkovom ovladaci pouzivajte iba 1,5 V batérie typu AAA.

Kladné a zaporné pdly batérif orientujte podla pokynov na dialkovom ovladaci.

3. Zivotné prostredie

Ak sa obrazovka nebude dlhsie pouZivat, odpojte napajaci kibel.

V rezime spanku je spotreba energie < 0,5 wattu.

Dotykova obrazovka je certifikovana podla Energy Star,® ¢o zaistuje nizZsiu spotrebu
energie a zarucuje nizsie emisie CO2.

Ak sa dotykovéa obrazovka uz neda pouzit, méze sa zlikvidovat na ur¢enom zbernom
mieste.

3.2. Podmienky okolia

Dotykovi obrazovku je mozné pouzivat pri teplote okolia od 0 °C do +40 °C a relativnej
vlhkostiod 10 % do 90 % (bez kondenzacie).

Pokial je dotykovd obrazovka vypnutd, moze sa uchovévat pri teplote okolia od -20 °C do
+60 °C a relativnej vihkosti vzduchu od 10 % do 90 % (bez kondenzécie).

Dotykovi obrazovku nepouzivajte vo vyske viac ako 5 000 metrov.

Pocas burok odpojte dotykovi obrazovku zo sietovej zasuvky.

3.2. Recyklacia a likvidacia

Elektrické a elektronické odpady sa musia nélezite likvidovat, aby sa minimalizoval vplyv
na zivotné prostredie a podporilo obehové hospodérstvo. Zariadenie nelikvidujte spolu
s komunalnym odpadom. Ak mate otézky tykajlce sa spravnej likvidacie dotykovej obra-
zovky, kontaktujte spolo¢nost Prowise alebo certifikovaného partnera.

OBAL

o)
%@ Zariadenie je zabalené, aby sa zabranilo jeho poskodeniu. Obaly pozostévajd

z0 zdrojov, ktoré sa mézu znova pouzit alebo recyklovat.

ZARIADENIE
E Zariadenie po skonceni Zivotnosti nelikvidujte spolu s domovym odpadom. In-

formujte sa o moznostiach ekologického a zodpovedného spdsobu likvidacie.

B

BATERIE

Vybité alebo chybné batérie nepatria do domového odpadu. Odovzdajte
ich do zberného miesta na vybité batérie, aby sa mohli recyklovat. Dialkovy
ovlddac pouziva 1,5V batérie typu AAA.
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1. Despre aceste cerinte de siguranta

Cititi cu atentie cerintele de siguranta inainte de a utiliza ecranul tactil. Respectati
avertismentele mentionate pe dispozitiv siin manualul de utilizare. Pastrati intotdeauna
aceste cerinte de siguranta si manualul de utilizare la indemana.

1.1. Pictograme si simboluri de avertizare utilizate in aceste
Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT DE PERICOL!
Avertisment de vdtamare posibila (grava).

AVERTISMENT!!
Avertisment de piese electrificate.

ATENTIE!
Respectati aceste instructiuni, pentru a evita daunele materiale.

RETINETI!
Informatii si recomandari de utilizare a dispozitivului.

it AVERTISMENT!
Avertisment pentru risc de vatamare a auzului din cauza volumului sonor ridicat.

1.2. Utilizarea prevazuta

Acest dispozitiv este destinat comunicarii digitale si pentru utilizarea, gestionarea

si editarea documentelor electronice si a continutului multimedia. Daca dispozitivul
este utilizat in alte scopuri decét cele mentionate in aceste cerinte de siguranta siin
manualul de utilizare, Prowise B.V. nu este in niciun fel responsabil pentru potentiale
daune materiale sau vatamari fizice. Nu efectuati modificari ale dispozitivului fard
permisiune scrisa din partea Prowise. Utilizarea inadecvata anuleaza garantia.

1.3. Declaratie de conformitate

Prowise B.V.
Luchthavenweg 1b
6021 PX Budel
Olanda

Declara prin prezenta, pe propria raspundere, cd produsul:
Prowise Touchscreen Ten G3, cu numerele de produs:
PW.1.17065.0003 / PW.1.17075.0003 / PW.1.17086.0003 / PW.1.17098.0003

caruia i se aplica prezenta declaratie, respecta cerintele fundamentale de sénatate si
securitate din urmatoarele directive europene:

« Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/E
+ Directiva CEM 2014/30/UE

+ RoHS 2011/65/UE

« Directiva ErP (Ecodesign) 2009/125/CE

« Compatibil cu WEEE

si, acolo unde este cazul, ca respectd urmatoarele standarde armonizate sau parti din
aceste standarde:

Certificdri europene:

CE: EMC- LVD - RED C €
RoHS AoHS

REACH

WEEE

GS

Certificare internationala:

FCC - Partea a 15-3, Subpartea B (SUA) HC

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) I C



HDMI Homr

(ot

Energy Star 8.0

OBSERVATII privind FCC: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele

pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor

daundtoare dintr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia

energie de radiofrecventa. Dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,

poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio

garantie cd interferenta nu va aparea intr-o anumita instalatie. Dacd acest echipament

provoaca interferente ddunatoare cu receptia de radio sau de televizor, care poate fi

determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa

corecteze interferenta printr-una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

« Reorientati sau mutati antena de receptie.

« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o prizd de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

« Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

NOTA cu privire la HDMI: Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
Imaginea comerciald HDMI si Siglele HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

NOTA despre modul de noapte OTA despre HDMI: Consultati pasii urmatori pentru
a porni si a dezactiva modul de luming albastrd scazutd. Setari centrale > Afisare> Mod
noapte > Activat / Dezactivat.

Conformitate ENERGY STAR®

in calitate de partener ENERGY STAR, Prowise BYV. a urmat procesul de
calificare si certificare imbunatatit al EPA pentru produs, pentru a se asigura
cd produsele marcate cu sigla ENERGY STAR sunt calificate ENERGY STAR
conform ghidurilor ENERGY STAR aplicabile pentru eficienta energetica. Sigla
apare pe afisaj in timpul pornirii pe toate afisajele de semnalizare calificate
ENERGY STAR. Programul ENERGY STAR pentru afisaje de semnalizare a fost creat de EPA
pentru a promova eficienta energetica si pentru a reduce poluarea aerului prin echipamente
mai eficiente din punct de vedere energetic in birouri, sali de clasa si fabrici. Un mod in care
un produs poate atinge acest obiectiv este folosirea unei functii de gestionare a energiei
electrice, pentru a reduce consumul de energie atunci cand produsul nu este in uz.

3)

in cazulin care setarile de luminozitate sau setérile modului de alimentare sunt
modificate de utilizator, consumul de energie al panoului poate creste dincolo de
limitele necesare pentru certificarea ENERGY STAR. Informatii suplimentare cu privire
la programul ENERGY STAR si la beneficiile sale pentru mediu sunt disponibile pe site-ul
web EPA ENERGY STAR la adresa http://www.energystar.gov

Wi-Fi
Cunostinte tehnice cheie
Suport Wi-Fi

Suport Bluetooth
Frecventa de operare
2.4GHZ ISM Band:

5GHz UNI Band:

802.11 a/b/g/n/ac/ax

BT 2.1/3.0/4.2/5.2

2.4CHz & 5GHz

2.400GHz - 2.4835 GHz

5.15-5.35GHz, 5.47-5.725GHz, 5.725-5.85GHz

Frecventd si putere radio

Frecventa Putere de iesire (max.)
2402 pana la 2483.5 MHz 19.0 dBm
5150 pana la 5350 MHz 17 dBm

NFC

Frecventa de functionare 13,56MHz

Telecomanda Prowise Magic

Frecventa de functionare a telecomenzii Prowise Magic (telecomanda de 2,4G)
+ Canale de frecventd joasa: 2406MHz

« Canale de frecventd medie: 2424MHz

« Canale de frecventd ridicata: 2433MHz

2. Cerinte de siguranta

2.1. Cerinte de siguranta importante

Respectarea acestor cerinte de sigurantd va contribui la garantarea functionarii fiabile si
(3 0 duratd indelungata de viata a ecranului tactil Prowise.

in caz de functionare defectuoas, va rugdm s contactati Departamentul Prowise de
asistenta pentru clienti sau un partener certificat, pentru a evita deteriorarea.
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ATENTIE!
Respectati urmdtoarele cerinte de siguranta:

Compania Prowise B.V. nu este responsabild pentru vatamarea corporala,
deteriorarea si/sau uzura excesiva cauzate de utilizarea sau intretinerea incorecte
sau de modificarile aduse dispozitivului.

Folositi doar componente si accesorii furnizate de Prowise.

Reparatiile sau modificarile efectuate de terti nu sunt permise.

Nu folositi acest dispozitiv in niciun mediu cu riscuri potentiale de explozie. Aceasta
include zone Ex, cu praf sau cu gaze.

Nu utilizati acest dispozitiv in medii cu praf sau umiditate ridicata.

Asigurati-va cd existd suficient spatiu liber in jurul ecranului, astfel incat orificiile de
ventilatie sa nu fie blocate si sa nu aiba loc supraincalzirea.

Instalati ecranul tactil pe un perete stabil sau pe podea.

Nu asezati ecranul tactil aproape de echipamentele care genereaza caldura.
Durata maxima de functionare zilnica este de 16 ore (timp de functionare 16/7).

AVERTISMENT!
Avertisment de piese electrificate

Puterea totala de iesire tip C, OPS si difuzor: 150 W (max.)
Nu deschideti niciodata carcasa ecranului tactil! Puteti fi electrocutat sau puteti
provoca un scurtcircuit sau chiar un incendiu, ceea ce poate conduce la vatamari
fizice grave sau la deteriorarea ecranului tactil.
Nu introduceti in orificiile ecranului tactil obiecte care nu sunt destinate pentru acest
scop. Acest lucru ar putea conduce la un scurtcircuit sau chiar la un incendiu.
Nu folositi ecranul tactil in timpul furtunilor, pentru a evita deteriorarea cauzata de
un fulger.
Asigurati-va cd ecranul tactil nu este udat! Acest lucru poate conduce la
scurtcircuitare si la pericol de electrocutare. Nu instalati ecranul in apropierea apei si
nu asezati obiecte care contin lichide pe sau langa dispozitiv.
Fisele nu trebuie sa intre niciodatd in contact cu apa. Dacd se intdmpla acest lucru,
opriti comutatorul principal de alimentare din dulapul electric si deconectati cablul
de alimentare. Fisele trebuie sa fie complet uscate inainte ca dispozitivul s& poata fi
utilizat din nou.
Nu atingeti fisele cu mainile umede.
Asigurati-va cd nu supraincarcati niciodata priza electrica, de exemplu folosind un
adaptor pentru prize multiple. Supraincarcarea poate conduce la un scurtcircuit.
Conectati cablul de alimentare numai la prizele electrice cu impamantare cu CA 100-
240V ~50/60 Hz.
Opriti imediat ecranul tactil sau nu il porniti, scoateti cablul de alimentare din priza si
contactati Departamentul Prowise de asistenta pentru clientiin cazulin care:

« Cablul de alimentare sau fisa sunt deteriorate. nlocuiti cablurile de conectare

defecte numai cu piese originale. Nu reparati niciodata cablurile si stecarele

A

deteriorate, ciinlocuiti-le.

Carcasa sau ecranul se deterioreaza daca au patruns lichide in dispozitiv.
Dispozitivul emite zgomote sau mirosuri neobisnuite. Acest lucru ar putea fi
rezultatul unui scurtcircuit intern.

AVERTISMENT DE PERICOL!
Avertisment de viatdmare posibila (grava)

Asigurati-va cd ecranul este instalat la inaltimea corectd sau ca suportul este setat la
indltimea corectd atunci cand este utilizat ecranul.

Nu l3sati niciodata copiii sé se rezeme de ecran si, dacd este cazul, nu va sprijiniti sau
prindeti niciodatd de tablele albe montate pe ecran.

Cablul de conectare nu trebuie sa stea in cale pentru a preveni riscul de impiedicare.
Dacd panoul de sticla se sparge din orice motiv, exista riscul sé va taiati pe sticla
ascutitd. Ecranul trebuie reparat doar de un tehnician profesionist, instruit de
Prowise.

in caz de defecte ale ecranului, contactati Departamentul Prowise de asistentd
pentru clienti sau un partener certificat Prowise.

0 ATENTIE!

Nu stati in picioare pe un scaun, pe un taburet sau pe un alt obiect pentru a utiliza
ecranul tactil. Acest lucru se aplica in special copiilor! Aceasta implica un risc de
cadere, care ar putea conduce la vatdmari grave.

Nu scoateti niciodatd un modul (de exemplu modulul PC-ului) in timp ce ecranul tactil
este pornit.

in timp, praful se poate acumula in interiorul ecranului tactil, ceea ce poate provoca
supraincalzire. Pentru a evita acest lucru, asigurati curdtarea periodica a ecranului
tactil de Prowise sau de un partener certificat.

Asigurati-va cd ecranul nu este expus la socuri, la vibratii sau la impacturi mari.
Aceasta poate deteriora dispozitivul si ecranul.

Pentru a evita deteriorarea, nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite sau dure.
Mutati ecranul doar daca este montat pe un elevator mobil sau inclinabil. Nu
incercati sa dezasamblati sau s& mutati ecranul singur. Ecranul este greu si poate fi
indepartat numai de personal profesionist Prowise sau de un partener acreditat.

2.2. Domeniul livrarii

Va rugam sa verificati dacd livrarea este completad si, dacd este incompletd, contactati
Serviciul Clienti Prowise in scris in termen de cinci (5) zile de la livrare. Comunicati
numarul de serie si prezentati o copie a facturii in aceasta notificare.



Ati primit urmatoarele articole in cutia livrata:

A

Ecran tactil Prowise Zece
Cutie cu accesorii:

« Telecomanda
Baterii AAA de 1,5V (2x)
Antena Wi-Fi (2x)
Stilou pasiv (4x)
Varfuri stilou (4 seturi)
Ghid de initiere rapida
Cerinte de sigurantd
Suruburi VESA (4x)
Surub pentru camera UNC de 1/4 inci
Suport camera + surub (1x)

AVERTISMENT DE PERICOL!
Nu dsati la indemana copiilor materialul de ambalare precum folia de plastic.
Utilizarea incorectd a materialului de ambalare poate conduce la pericol de sufocare.

Asteptati 24 de ore dupé livrare inainte de a utiliza dispozitivul pentru a-i permite
sd se adapteze la temperatura mediului ambiant. Schimbarile de temperatura sau
umiditatea ridicatd pot provoca condens pe ecranul tactil, care ar putea duce la un
scurtcircuit sau condens in spatele panoului de sticla.

Asigurati instalarea ecranului tactil numai de personal calificat Prowise sau de un
partener certificat.

2.3. Cabluri

Pentru a evita deteriorarea cablurilor, nu asezati niciun obiect pe cabluri. Asigurati-va
ca cablurile nu suntindoite sau prinse.

Conectati dispozitive periferice, cum ar fi tastaturd, mouse sau PC-uri externe numai
in timp ce ecranul tactil este oprit. Acest lucru previne deteriorarea echipamentului.
Pastrati cel putin o distanta de un metru fata de surse cu frecventad inalta si/sau inter-
ferente magnetice (televizor, difuzoare, telefon mobil, telefoane DECT etc.) pentru a
evita defectiuni sau pierderea datelor.

Pentru a conecta ecranul tactil la interfetele externe, utilizati numai un cablu ecranat
cu o lungime maxima de 5 metri. Cablurile mai lungi pot reduce puterea semnalului.
Conectati numai dispozitive periferice care respecta regulamentul EN-IEC 60950
,Echipamente pentru tehnologia informatiei - Siguranta” sau regulamentul EN-IEC
60065 ,Aparate electronice audio, video si similare - cerinte de siguranta” sau requla-
mentul EN-IEC 62368-1 ,Echipamente audio/video, pentru tehnologia informatiei si
comunicatiilor - Partea 1: Cerinte de siguranta”.

Daca sunt utilizate porturile I/O din partea frontald a ecranului tactil, aveti grija sa nu
va loviti de cablurile/stick-urile USB conectate. Acest lucru poate cauza deteriorarea
cablurilor sau a porturilor ecranului.

2.4. Ecranul tactil

Urmati instructiunile de mai jos, pentru a extinde durata de viatd a ecranului tactil:
< Actionati ecranul tactil cu degetul (degetele) sau cu stilourile Prowise furnizate,

care au fost concepute special in acest scop. Nu actionati ecranul cu un pix sau cu un

obiect ascutit. Acest lucru poate deteriora ecranul tactil.

«  Praful si grasimea de pe ecranul tactil reduc sensibilitatea acestuia. indepéartati
praful sau grasimea de pe ecran cu o laveta moale si uscata, fara scame. Daca doriti
sd utilizati un agent de curatare, aplicati-l mai intdi pe o lavetd. Nu aplicati niciodata
un agent de curatare direct pe ecran si utilizati numai agenti de curatare care sunt
recomandati de Prowise. Curatati ecranul numai cu o carpa curatd, fara praf si un
detergent usor (valoareaPHde la7 [a 9).

« Nu lipiti obiecte pe ecran sau pe marginea acestuia si nu agatati nimic de ecran. Acest

lucru poate afecta negativ functionarea ecranului tactil.
« Asigurati-va ca ecranul nu este expus la socuri, la vibratii sau la lovituri puternice.
Aceasta poate deteriora dispozitivul si ecranul.

2.5. Ergonomie

AVERTISMENT!

Volumul excesiv al sunetului provoaca vatdmarea permanentd a auzului. Poate
aparea, de asemenea, deteriorarea auzului, daca ascultatorul este expus la un

volum ridicat de sunet al dispozitivului pentru o perioada extinsd de timp. Acest

lucru este valabil si pentru utilizarea castilor!

Ajustati intotdeauna ecranul la indltimea potrivita, inainte de utilizare. Evitati o postura
aplecata si asigurati-va cd puteti ajunge in toate colturile ecranului.

in pozitia optima a ecranului, puteti ajunge atat in partea de sus, cit siin partea de

jos a ecranului, fara a fi necesar sa va aplecati sau sd va ridicati pe varfuri. Plangerile
fizice, rezultate din postura necorespunzatoare, pot fi evitate prin reglarea ecranului la
indltimea potrivita.

Setati volumul sunetului la minim, inainte de a reda sunete, muzica sau videoclipuri.
Porniti fisierul media si cresteti treptat volumul la un nivel placut. Acest lucru previne
vatamarea permanentad a auzului, inclusiv daca folositi casti!

Instructiuni pentru lumind albastra redusa

Lungimea de unda a luminii albastre este intre 300 nm si 500 nm. Acest produs este
prevazut cu functie de reducere a emisiei de lumina albastra (setarea implicita din
fabricd este modul lumina albastra redusa)

Sfaturi pentru protectia ochilor: se recomandd asezarea acestui produs la o distanta
cuprinsa intre 2,2 metri si 4,2 metri de ochi si luarea unei pauze de 20 de minute dupa
2 ore de vizionare continud, insotitd de privit in zare pentru a evita obosirea ochilor.
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